Warunki dostawy firmy
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1. Obowigzywanie

1.1. Niniejsze warunki handlowe dotyczg wszystkich naszych dostaw i $wiadczen (zwanych
dalej "$wiadczeniami"), a takze przysztych uméw. Moga one zosta¢ przez nas zmienione
na uzytek przysztych uméw. Wszelkie inaczej brzmigce uregulowania sg niewazne,

nawet jesli nie wniesiemy wzglgdem nich wyraznego sprzeciwu; obowigzujg one jedynie
woéwczas, gdy zostang przez nas w poszczegdlnych przypadkach pisemnie uznane. Nie-
waznos$¢ pojedynczych uregulowan nie narusza waznosci pozostatych uregulowan
niniejszych warunkow.

1.2. Odnos$nie montazu, naprawy i odbioru obowigzujg nasze Warunki montazu i naprawy,
o ile sg zatgczone do potwierdzenia zaméwienia wzgl. do dostawy.

1.3. Nasze warunki dostawy obowigzujg jedynie kupcéw w rozumieniu § 1 i nastepnych
Kodeksu handlowego.

2. Zawarcie umowy, dokumentacja i informacje

2.1. Nasze oferty sg niewigzgce. Jesli nie potwierdzimy zamdwienia pisemnie, wowczas
umowa wchodzi w zycie najpdzniej wraz z wykonaniem dostawy. W takim przypadku do-
wod dostawy stanowi potwierdzenie zaméwienia. Dla rodzaju i zakresu dostawy
miarodajne jest wytacznie pisemne potwierdzenie zamoéwienia.

2.2. Zastrzegamy sobie prawo wiasnosci i prawo autorskie do zdje¢, ofert, rysunkéw oraz
innej dokumentacji, ktéra moze by¢ udostepniana osobom trzecim jedynie za naszg zgoda.
Nalezace do oferty rysunki oraz inng dokumentacje nalezy zwrdcié¢ na zadanie oraz w
razie, gdy nie otrzymamy zamdwienia. Jesli zamawiajacy naruszy te zobowigzania,
wowczas zobowigzany bedzie do zaptacenia kary umownej w wysokosci 5.000 EUR, chyba
ze do naruszenia zobowigzania nie doszto z jego winy. Zastrzegamy sobie prawo
dochodzenia dalszych roszczen odszkodowawczych.

2.3. Zamawiajgcy zobowigzany jest do udostepnienia koniecznych do realizacji zaméwienia
informaciji, takich jak rodzaj, jako$¢, wtasciwosci oraz wymiary surowego drewna,
planowana produkcja wzgl. $wiadczenie, przewidziane zaangazowanie urzadzen
mechanicznych i maszyn produkcyjnych, przewidziane zuzycie energii, czynniki
bezpieczenstwa i sprawnego funkcjonowania itp. Zamawiajacy zobowigzany jest do
nieodptatnego udostepnienia do momentu zakonczenia uruchamiania wystarczajgcej ilosci
materiatéw testowych, energii, surowcéw, srodkdw pomocniczych oraz materiatéw
roboczych. Jak tylko przedmioty zgodne z przekazanymi przez zamawiajgcego rysunkami,
modelami, wzorcami i inng dokumentacjg zostang dostarczone, zamawiajacy przejmuje
odpowiedzialno$¢ za to, aby nie byly naruszane chronione prawa oséb trzecich. Jesli osoby
trzecie zabronig nam, powotujgc sig na chronione prawa, produkcji i dostawy tego rodzaju
przedmiotéw, wéwczas uprawnieni jestesmy - bez obowigzku sprawdzania podstawy
prawnej - do wstrzymania wszelkiej dalszej dziatalno$ci i do domagania sie odszkodowania
zgodnie z §280 Kodeksu Cywilnego. Zamawiajgcy zobowigzany jest ponadto do
niezwtocznego zwolnienia nas z wszelkich zwigzanych z przekazang nam przez niego
dokumentacjg roszczen oséb trzecich.

2.4. Dokonywane przed lub w trakcie zawierania umowy telefoniczne badz ustne
uzgodnienia z naszymi pracownikami, o ile nie posiadajg oni prawa do reprezentowania
spotki, wymagaja dla swojej waznosci pisemnego potwierdzenia.

2.5. Takze po zawarciu umowy wszelkie ustne zmiany badz uzupetnienia muszg zosta¢
rzez nas pisemne potwierdzone.

3. Czas dostawy i ostawa

3.1. Czas dostawy, takze wowczas, gdy uzgodniony zostanie z zamawiajgcym termin do-
stawy, obowigzuje jedynie jako uzgodniony w przyblizeniu, chyba ze potwierdzimy
pisemnie uzgodniony termin dostawy jako ,ustalony”. Zastrzega sie, iz potwierdzony termin
do- stawy zalezy od prawidtowego, kompletnego i terminowego samozaopatrzenia. O ile to
mozliwe, bedziemy powiadamia¢ o nadarzajacych sig op6znieniach. O ile nie uzgodniono
inaczej, termin dostawy jest dotrzymany, jesli do czasu jego uptynigcia przedmiot dostawy
opuscit nasz zaktad wzgl. zamawiajgcy powiadomiony zostat o gotowosci dokonania
wysytki. Termin dostawy nie zaczyna by¢ odliczany, dopdki zamawiajacy nie wywigze sie
prawidiowo ze swoich zobowigzan, takich jak dostarczenie danych technicznych i
dokumentacji, zezwolen oraz zaleznie od uzgodnienia, zaliczki wzgl. gwarancji zaptaty.
3.2. Jesli zamawiajgcy nie wywigzuje sie z tych zobowigzan w wyznaczonym przez nas
terminie, mamy prawo odstgpi¢ od umowy i domagac sie zryczattowanego roszczenia o
odszkodowanie w wysokosci 25 % ceny kupna; nie narusza to prawa dochodzenia
ewentualnego wyzszego, faktycznego odszkodowania; zamawiajgcy ma prawo wykazaé,
ze nie doszto do powstania szkody wzgl. ze szkoda jest nizsza, niz ryczalt. Zadane przez
zamawiajgcego po zawarciu umowy zmiany zaméwienia wzgl. warunkéw bedg
wykonywane, o ile zostaly przez nas przyjete i potwierdzone, jedynie w nowym terminie
dostawy.

3.3. Wszelkie powodowane przez dziatanie sity wyzszej tymczasowe przeszkody w
wykonaniu $wiadczenia zwalniajg nas na czas trwania przeszkody z przyjetych zobowigzan
do- stawy. Dotyczy to takze wszelkich innych nieprzewidywalnych przeszkéd w wykonaniu
$wiadczenia, za ktdre nie ponosimy winy, a w szczegélnosci pozaru, powodzi, sporéw
zbiorowych, niedoboru energii i surowca oraz dziatan wtadz. Bedziemy mozliwie szybko
informowali o poczatku i koficu zachodzenia tego rodzaju okolicznosci.

3.4. Dostawy czastkowe, o ile sg do przyjecia dla zamawiajgcego, sg dopuszczalne.

3.5. Towar przewozony jest na ryzyko zamawiajgcego, niezaleznie od miejsca wysytki.
Obowiagzuje to takze woéwczas, gdy umowa objete jest réwniez uruchomienie urzadzen.
Jesli towar jest gotowy do wysyiki, a wysytka wzgl. odbiér towaru opdznia sig z przyczyn
nie- zaleznych od nas, wéwczas ryzyko przechodzi wraz o$wiadczeniem gotowosci do
wysytki na zamawiajgcego. O ile nie uzgodniono z zamawiajgcym inaczej, powyzsze
uregulowanie dotyczgce ponoszenia ryzyka obowigzuje rowniez wéwczas, gdy to my
ponosimy koszty transportu.

3.6. O ile zamawiajgcy zyczy sobie tego, dostawa obejmowana jest ubezpieczeniem
transportowym; zwigzane z tym koszty ponosi zamawiajacy.

3.7. Jesli zamawiajgcy na skutek spowodowanego przez nas op6znienia ponosi dajaca sie
wykaza¢ szkode, wéwczas moze on wbrew punktowi 7 domagac sie odszkodowania za
zwioke. Odszkodowanie to wynosi za kazdy peten tydzien op6znienia 0,5 %, facznie jednak
nie wigcej niz 5 % wartosci tej czesci dostawy, ktéra na skutek opéznienia nie moze by¢ na
czas wprowadzona do uzytku.

3.8. O ile nie uzgodniono inaczej z zamawiajgcym, zobowigzany jest on dochodzi¢
scedowanych przez nas roszczen wzgledem przewoznika.

3.9. W przypadku wniosku o otwarcie postepowania o niewyptacalno$¢, ztozenia
przyrzeczenia w miejsce przysiegi zgodnie z § 807 Kodeksu Postepowania Cywilnego,
pojawiajgcych sig trudnosci ptatniczych wzglednie, jesli po zawarciu umowy nastgpi istotne
pogorszenie sytuacji majgtkowej zamawiajgcego, uprawnieni jestesmy do wstrzymania
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dostaw i odméwienia wykonania biezgcych uméw, o ile zamawiajgcy nie dokona
$wiadczenia wzajemne- go wzgl. nie zapewni na zgdanie stosownego zabezpieczenia.

4. Prawo uzytkowania programowania

4.1. Odno$nie oprogramowania oraz przynaleznej dokumentacji przyznane zostaje
zamawiajgcemu niewytgczne prawo uzytkowania. Uzytkowanie ograniczone jest jedynie do
produktéw, na uzytek ktérych dostarczono zgodnie z umowa oprogramowanie oraz
dokumentacje. Oprogramowanie moze by¢ zainstalowane jednoczesnie tylko na jednym
produkcie. Roszczenia gwarancyjne zamawiajgcego nie obejmujg oprogramowania, ktére
zamawiajgcy zmienia lub stosuje niezgodnie z umowa, za wyjgtkiem, kiedy zamawiajgcy
dowiedzie, iz uzytkowanie takie nie miato wptywu na zgtoszong usterke. Wszelkie inne
prawa do oprogramowania oraz dokumentacji, w tym prawo kopiowania i uzupetniania,
pozostajg po naszej stronie. Zamawiajgcy uprawniony jest jedynie do sporzgdzania kopii
do celdéw archiwalnych jako kopii bezpieczenstwa wzgl. na potrzeby wyszukiwania btgdow.
Oprogramowanie przekazywane jest wytgcznie w czytelnym dla ma- szyny kodzie
binarnym. Przekazywanie programéw zrédtowych wymaga specjalnego pisemnego
uzgodnienia.

4.2. W przypadku cofniecia realizacji stanowigcych podstawe uzytkowania uméw pomiedzy
nami a zamawiajgcym oraz w przypadku naruszania przez zamawiajgcego ustalonych w
niniejszym ustgpie zobowigzan, mamy prawo zabroni¢ zamawiajgcemu dalszego
uzytkowania programéw i dokumentacji.

5. Ceny i zaptata

5.1. O ile nie uzgodniono inaczej z zamawiajgcym, dostawa oraz naliczenie nalezno$ci
nastepuje na podstawie cen i warunkéw obowigzujgcych w dniu zawarcia umowy. Nasze
ceny nie zawierajg zwigzanych ewentualnie z zawarciem i wykonaniem umowy dostawy
podatkoéw, cet, kosztéw bankowych wzgl. innych optat. Jesli w trakcie wykonywania umowy
do- stawy zostaniemy w jakikolwiek sposéb pociagnigci do uiszczenia takich optat,
wowczas zamawiajgcy zobowigzany jest do zrekompensowania poniesionych przez nas
nakfadéw. Nasze ceny rozumiane sg bez podatku obrotowego wzgl. w przypadku dostaw
wewnatrz- wspéinotowych lub eksportowych - bez podatku nabywczego wzgl. podatku
obrotowego od przywozu. Podatki obrotowy, nabywczy wzgl. obrotowy od przywozu
naliczane sg zgodnie z obowigzujgca w dniu dostawy wzgl. oclenia stawkg podatkowg
kraju uprawnionego do pobierania podatku i wstawiane sg ewentualnie osobno do faktury.
Nieprzewidziane przez nas i niezalezne od nas zmiany kosztéw surowcéw, ptac, energii itp.
uprawniajg nas do odpowiedniej korekty ceny. Koszty opakowania oraz transportu
wstawiane sg osobno do faktury. Sami okre$lamy zgodnie z naszg wolg rodzaj wysytki,
droge wysytki, srodek transportu, przewoznika, port zatadunkowy wzgl. przejscie graniczne.
O ile nie uzgodniono inaczej, od nas zalezy, czy dostawa wykonywana jest loko fabryka
czy loko filia.

5.2. Wszelkie ptatno$ci uiszczane sg przez zamawiajgcego w Euro.

5.3. Nasze faktury, o ile nie zaoferowali$my inaczej, ptatne sg natychmiast, bez opustu, w
terminie 14 dni od daty wystawienia faktury. Za kazde upomnienie - z wyjatkiem pierwsze-
go upomnienia, spowodowanego zwiokg - zamawiajgcy obcigzany jest naleznoscig w
wysokosci 5,00 EUR, chyba ze zamawiajacy wykaze, ze nie doszto do powstania zadnej
szkody wzglednie, ze szkoda jest nizsza, niz ryczatt. Zastrzegamy sobie prawo do
wnoszenia dalszy roszczen odszkodowawczych.

5.4. Potracenie opustu wymaga specjalnego pisemnego uzgodnienia.

5.5. Weksle i czeki zapisywane sg na dobro rachunku z zastrzezeniem prawidtowego
wplynigcia catej sumy. Zastrzegamy sobie prawo przyjmowania obcych lub wtasnych
akceptéw. Optaty na pokrycie kosztéw obstugi wzgl. za dyskonto obcigzajg
zamawiajgcego. Nie ponosimy gwaranciji przediozenia wzgl. oprotestowania weksli.
Oprotestowanie wtasnych weksli zamawiajgcego wzglednie nie natychmiastowe pokrycie
oprotestowanych obcych weksli uprawnia nas do zwrotu wszystkich biezgcych weksli.
Jednoczesnie wszystkie nasze naleznosci przypadajg natychmiast do zaptaty.
Antydatowane czeki nie sg przyjmowane.

5.6. Jako data wptynigcia ptatnosci uznawany jest dzien, w ktérym suma zostaje nam
wreczona wzgl. zapisana na dobro naszego rachunku bankowego. Ryzyko wyboru drogi
ptatnosci obcigza zamawiajgcego.

5.7. W przypadku zwtoki w ptatnosci ze strony zamawiajgcego mozemy domagac sie,
zaleznie od naszego wyboru, natychmiastowej zaptaty reszty rat ceny zakupu wzgl.
pozostatych naleznosci zamawiajgcego oraz uzalezni¢ dalsze dostawy z tytutu niniejszej
umowy wzgl. innych uméw od uprzedniego wniesienia zabezpieczenia lub tez od
dokonywania natychmiastowych zaptat za kazdg dostawe.

5.8. Jedli zamawiajgcy nie wywigze sie z naszego zadania uiszczenia zaliczki wzgl.
wniesienia zabezpieczenia w stosownym terminie, uprawnieni jestesmy odstgpi¢ od umowy
i domagac sig ryczattowego roszczenia o odszkodowanie w wysokosci 25 % ceny zakupu;
nie narusza to prawa dochodzenia ewentualnego wyzszego, faktycznego odszkodowania;
zamawiajgcy ma prawo wykazacé, ze nie doszto do powstania szkody wzglednie, ze szkoda
jest nizsza, niz ryczatt.

5.9. Zamawiajgcy uprawniony jest do potracenia wzgl. zatrzymania ptatnosci jedynie
wowczas, gdy jego roszczenie wzajemne nie zostanie przez nas zakwestionowane wzgl.
zostanie uznane za prawomocne.

5.10. Ptatnosci ze skutkiem zwolnienia z winy moga wptywaé jedynie na wskazane przez
nas w fakturze konto. Nasi pracownicy wzgl. przedstawiciele nie posiadajg uprawnienia do
pobierania inkasa.

6. Gwarancja

6.1. Roszczenia z tytutu gwarancji przystugujg zamawiajgcemu jedynie wéwczas, gdy wy-
wigzat si¢ on prawidiowo z ustawowego obowigzku sprawdzenia i zareklamowania towaru.
6.2. Roszczenie o odszkodowanie z tytutu zagwarantowanej wiasciwosci przystuguje za-
mawiajgcemu jedynie wéwczas, gdy ponoszenie gwarancji ma na celu zabezpieczenie za
mawiajgcego przed wystgpieniem danej szkody. Inne roszczenia o odszkodowanie z tytutu
gwarancji, z wyjatkiem roszczen z tytutu szkéd zwigzanych z zawiniong przez nas, naszych
ustawowych przedstawicieli lub pomocnikéw utratg zycia, uszkodzeniem ciata lub tez utratg
zdrowia, sg wykluczone, jesli zarzucane jest nam, naszym ustawowym przedstawicielom
lub tez pomocnikom lekkie zaniedbanie, chyba ze chodzi o dajace si¢ przewidzie¢, typowe
szkody z tytutu naruszenia istotnych obowigzkéw umownych; roszczenia o odszkodowanie
nie sg wykluczone, jesli zarzucane jest nam, naszym ustawowym przedstawicielom lub tez
pomocnikom umysine dziatanie wzgl. powazne zaniedbanie. Dla produktéw dostarczanych
zgodnie z umowg jako nowe termin waznosci gwarancji wy- nosi 1 rok od dnia odbioru
towaru. Jesli sprzedane przez nas produkty nie sg wyraznie przeznaczone do pracy
wielozmianowej, woéwczas termin waznos$ci gwarancji w przypadku pracy dwuzmianowej
skrécony zostaje do 6 miesiecy, a w przypadku pracy tréjzmianowej - do 3 miesigcy.
Produkty, ktére nie sg dostarczane zgodnie z umowa jako nowe, nie podle- gajg gwarancji.
W przypadku roszczen odszkodowawczych nie obowigzuje ograniczenie terminu waznosci
gwaranciji, jesli odpowiedzialno$¢ nie zostata wykluczona wzgl. ograniczona.
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6.3. Jesli zachodzi zawiniona przez nas wada rzeczowa, woéwczas zamawiajgcy ma prawo
roszczenia naprawy. Jesli wady nie udaje sie usungé¢, zamawiajgcy uprawniony jest do
domagania si¢ dostawy zastepczej. Jesli nie wywigzemy sie w wyznaczonym przez
zamawiajgcego stosownym terminie z zadania dostawy zastgpczej, wowczas zamawiajacy
uprawniony jest, zgodnie ze swoim wyborem, do odstagpienia od umowy wzgl. do
domagania sig redukcji ceny kupna. Prawo do odstgpienia od umowy nie przystuguje
zamawiajgcemu w przypadku niewielkich wad. Odnos$nie odszkodowania obowigzujg
uregulowania w punkcie

6.2. W przypadku dostaw niekompletny zamawiajgcy ma prawo roszczenia dostawy
zastepczej. Odpowiednio obowigzujg zdania 3 i 5.

6.4. Wybrakowane przedmioty i czesci nalezy na nasze zadanie, starannie zapakowane i
ubezpieczone od szkéd transportowych, odesta¢ na nasz koszt. Koszty usunigcia usterki,
powstate na wskutek przeniesienia przedmiotu dostawy w miejsce inne niz miejsce
wykonania, nie sg przez nas ponoszone.

6.5. Nasze dane dotyczace przedmiotu dostawy i $wiadczenia, a takze celu zastosowania,
np. wymiary, cigzar, twardo$¢, wartosci uzytkowe, stanowig jedynie opis wzgl. oznaczenie,
a nie wlasciwosci gwarantowane; nalezy je traktowac jedynie jako wartosci przyblizone.
Zastrzega sie mozliwo$¢ wystgpowania typowych dla branzy odchylen, o ile nie
uzgodniono inaczej. Wiasciwosci gwarantowane muszg by¢ wyraznie pisemnie oznaczone
jako takie. Unikane bedg odchylenia od wzoréw wzgl. wczesniejszych dostaw, o ile to
technicznie mozliwe. Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dopuszczalnych dla zamawiajgcego
zmian, szczegolnie, jesli stuzg one postepowi technicznemu i nie powodujg znaczacej
zmiany przedmiotu dostawy. Jedynie znaczne odchylenia uzasadniajg roszczenie z tytutu
gwarancji, zgodnie z 6.2.

6.6. Roszczenia z tytutu gwarancji nie przystugujg zamawiajgcemu w przypadku:
naturalnego zuzycia; uszkodzen spowodowanych uzyciem sity wzgl. zastosowaniem
nieodpowiednich smaréw lub materiatéw roboczych; nieprzestrzegania zasad pielegnadcji
maszyny wzgl. instrukcji obstugi przez zamawiajgcego wzgl. osoby trzecie; btednego
montazu wzgl. uruchomienia przez zamawiajgcego wzgl. osoby trzecie; btednej lub
niewystarczajgcej konserwacji przez zamawiajgcego wzgl. osoby trzecie;
nieodpowiedniego miejsca ustawienia; samowolnie przeprowadzonych przez
zamawiajgcego wzglednie osoby trzecie napraw lub zmian; wptywéw elementarnych;
nietypowych zewnetrznych warunkéw (np. zbyt duzej wilgotnosci); anormalnych wahan
napiecia elektrycznego; ingerencji przeprowadzonych przez nie autoryzowany przez nas
personel wzgl. przedsigbiorstwa; stosowania nie wyprodukowanych wzglednie nie
zaakceptowanych przez nas czeséci zamiennych. Jesli usterki jedynie powigkszone zostaty
przez opisane powyzej dziatania, wéwczas obowigzek wywigzania si¢ z gwarancji
ogranicza si¢ tylko do zakresu wystgpowania ewentualnej pierwotnej usterki.

6.7. Zamawiajgcy zobowigzany jest do przestrzegania na wtasny koszt przepisow
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz ustawodawstwa obowigzujgcego w miejscu ustawienia
maszyny.

7. Odpowiedzialnos¢

7.1. Roszczenia odszkodowawcze, nie opierajgce sie na prawach zamawiajgcego z tytutu
gwarancji, wnoszone przeciwko nam, naszym ustawowym przedstawicielom, pomocnikom
lub tez pracownikom zaktadu, sg wykluczone bez wzglgdu na ich rodzaj i podstawe
prawng, chyba Ze chodzi o dajgce sig przewidzie¢, typowe szkody z tytutu naruszenia
istotnych obowigzkéw umownych wzglednie, gdy szkody opierajg sig na umys$inym wzgl.
wynikajgcym ze znacznego zaniedbania naruszeniu obowigzkéw przez nas, naszych
ustawowych przedstawicieli lub tez pomocnikéw. Kluczowym obowigzkiem przy zawieraniu
umow jest dostawa, wzglednie produkcja wolnego od wad przedmiotu umowy oraz
przeniesienie jego wlasnosci na zamawiajgcego. Nienaruszone przez powyzsze
wykluczenie odpowiedzialno$ci pozostajg roszczenia odszkodowawcze z tytutu utraty
zycia, uszkodzenia ciata wzgl. utraty zdrowia, zawinione przez nas, naszych ustawowych
przedstawicieli lub tez pomocnikéw.

7.2. Niniejsze uregulowanie odpowiedzialno$ci obowigzuje réwniez w przypadku
doradztwa, $wiadczonego przez nas ustnie i pisemnie, a takze w formie préb oraz w inny
sposob; zamawiajgcy nie jest przy tym zwolniony z obowigzku sprawdzenia, czy dostawa
nadaje sie do planowanego zastosowania.

8. Zastrzezenie prawa wtasnosci

8.1. Zastrzegamy sobie prawo wiasnosci do wszystkich dostarczonych przez nas towaréw,
dopdki nie zostang uiszczone wszystkie istniejgce roszczenia, w tym roszczenia
dodatkowe, wnoszone przez nas wzgledem zamawiajgcego z tytutu stosunku handlowego,
a takze dopdki nie zostang zrealizowane wszystkie zwigzane z tym weksle i czeki. Dotyczy
to takze roszczen, jakie powstang w przysztosci.

8.2. Uprawnieni jeste$my do przejecia w posiadanie zastrzezonego towaru, jesli
zamawiajacy zwleka z wywigzaniem sie z wnoszonych wzgledem niego roszczen z tytutu
stosunku handlowego. Uprawnieni jestesmy do zgdania natychmiastowego wydania
zastrzezonego towaru z wykluczeniem prawa do zatrzymania rzeczy, chyba ze chodzi o
prawomocnie ustalone i niezakwestionowane roszczenia wzajemne. Uprawnieni jestesmy
do swobodnej sprzedazy odebranego towaru pod grozbg jego deprecjaciji i do zapisania na
dobro rachunku uzysku ze sprzedazy po odjeciu kosztéw deprecjacji.

8.3. Zamawiajacy zobowigzany jest do pielegnowania przedmiotu zakupu, w szczegélnosci
natomiast do terminowego przeprowadzania na wtasny koszt prac konserwacyjny i
inspekcyjnych oraz do ubezpieczania do petnej wartos$ci na wtasny koszt przedmiotu
zakupu od ognia, wody i kradziezy. Roszczenia ubezpieczeniowe z tytutu szkody powstatej
w zastrzezonym towarze juz teraz cedowane sg na nas w wysokosci wartosci
zastrzezonego towaru. Zamawiajgcy zobowigzany jest do powiadomienia ubezpieczyciela
0 cesji roszczenia.

8.4. Zamawiajacy zobowigzany jest do niezwtocznego powiadomienia nas o zajeciu wzgl.
jakimkolwiek uszczupleniu naszych praw wtasnosci przez osoby trzecie oraz do pisemnego
potwierdzenia prawa wtasnosci wzgledem osob trzecich, jak i nas samych. Zabrania si¢
zamawiajgcemu zastawiania towaru dostarczonego z zastrzezeniem prawa witasnosci, a
takze przenoszenia prawa wiasnos$ci to tegoz towaru w celu zabezpieczenia wierzytelnosci.
8.5. Przetworstwo i obrobka zastrzezonego towaru nie powodujg z naszej strony jako
producenta zadnych zobowigzan w rozumieniu § 950 Kodeksu Cywilnego. Przetworzony
wzgl. obrobiony towar nadal stanowi w rozumieniu niniejszych uregulowan towar
zastrzezony.

8.6. W przypadku taczenia wzgl. mieszania z nienalezacymi do nas towarami (§§ 947, 948
Kodeksu Cywilnego) przystuguje nam prawo wspotwiasnosci do nowej rzeczy wzgl. do
catosci rzeczy w wysokosci proporcjonalnej do wartosci naszego zastrzezonego towaru w
chwili faczenia wzgl. mieszania towaréw wzgledem warto$ci innych potagczonych wzgl.
wymieszanych towaréw. Jesli zamawiajgcy nabywa wytgczne prawo wtasnosci do nowe;j
rzeczy, wéwczas strony umowy sg zgodne co do tego, ze zamawiajacy przyznaje nam
prawo wspoétwiasnosci nowej rzeczy wzgl. catosci rzeczy w wysokosci proporcjonalnej do
wartosci przetworzonego, potgczonego wzgl. wymieszanego zastrzezonego towaru
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wzgledem wartosci catkowitej nowej rzeczy wzgl. catosci rzeczy. Powstajgca w ten sposéb
nowa rzecz stanowi towar zastrzezony w rozumieniu niniejszych uregulowan. Zamawiajgcy
przechowuje zastrzezony towar z kupiecka troskg i zobowigzuje si¢ do przekazywania nam
danych koniecznych do wykonywania przystugujgcego nam prawa i do umozliwienia nam
wgladu w dokumentacje.

8.7. Zamawiajacy uprawniony jest do odsprzedazy zastrzezonego towaru w ramach
zwyktej dziatalnosci handlowej. Odsprzedanie towaru jest réwnoznaczne z wykorzystaniem
go przez zamawiajgcego do wykonania uméw o dzieto wzgl. uméw dostawy dzieta.
Roszczenia zamawiajgcego z tytutu odsprzedazy zastrzezonego towaru juz teraz
cedowane s3 nha nas wraz z wszystkimi prawami pobocznymi, niezaleznie od tego, czy
zastrzezony towar odsprzedany zostat jednemu czy tez wielu odbiorcom, bez czy tez po
przetworzeniu, obrébce, potgczeniu wzgl. wymieszaniu. Jesli scedowane roszczenie
wzgledem dtuznika trzeciego wstawione zostato do biezacej faktury, wéwczas uzgodniona
cesja dotyczy réwniez roszczen wzgledem biezgcego konta bankowego. Scedowane
roszczenia stuzg zabezpieczeniu wszystkich naszych praw i roszczen, zgodnie z 8.1.

8.8. W przypadku, gdy towar sprzedawany jest po jego potgczeniu, wymieszaniu,
przetworzeniu wzgl. obrébce, wéwczas obowigzuje jako uzgodniona cesja roszczenia ceny
kupna, zgodnie z 8.7, w wysokos$ci ceny umownej. Jesli zamawiajgcy wraz ze sprzedazg
zastrzezonego towaru wykonuje réwniez zwigzane z nim $wiadczenie i nie dokonuje w
wystawionej odbiorcy fakturze rozréznienia pomigdzy zastrzezonym towarem a
$wiadczeniem, obliczajgc taczng cene, woéwczas cedowana jest ona na nas w wysokosci
naszej ceny umownej.

8.9. Jedli zastrzezony towar wykorzystywany jest przez zamawiajacego do wykonania
umowy o dzieto wzgl. umowy dostawy dzieta, wéwczas roszczenie z tytutu umowy o dzieto
wzgl. umowy dostawy dzieta cedowane jest na nas z géry w takim samym zakresie, jak
ustalono w punkcie 8.7. i 8.8.

8.10. Zamawiajgcy upowazniony jest do inkasowania roszczenia z tytutu odsprzedazy
mimo dokonania cesji. Nasze uprawnienie do inkasa pozostaje nienaruszone przez
upowaznienie zamawiajgcego do inkasa. Nie bedziemy jednakze sami inkasowac
roszczenia, dopoki zamawiajgcy bedzie prawidtowo wywigzywat sie ze swoich zobowigzan
ptatniczych wzgledem nas. Uprawnieni jestesmy do natychmiastowego odwotania
upowaznienia zamawiajgcego do odsprzedazy zastrzezonego towaru i inkasowania
scedowanych na nas roszczen, jesli zamawiajgcy zwleka wzgledem nas z ptatnosciami
wzgl. jesli na skutek istotnego pogorszenia jego sytuacji majatkowej popada w trudnosci
ptatnicze. Jesli wzgledem majgtku zamawiajgcego otwarte zostanie postgpowanie o
niewyptacalno$¢, wstrzymana zostanie jakakolwiek ptatno$¢, ztozone zostanie
przyrzeczenie w miejsce przysiggi zgodnie z § 807 Kodeksu Postepowania Cywilnego,
wptynie w zwigzku z trudnosciami ptatniczymi weksel wystawiony na przedsigbiorstwo
zamawiajgcego, wéwczas samoczynnie wygasa uprawnienie do odsprzedazy
zastrzezonego towaru i upowaznienie do inkasa scedowanych na nas roszczen odnosnie
zastrzezonego towaru. Jak tylko odwotamy upowaznienie zamawiajacego do odsprzedazy
zastrzezonego towaru wzgl. jak tylko wygasnie no samoczynnie, zamawiajgcy
zobowigzany jest do natychmiastowego wydania nam zastrzezonego towaru i zapewniania,
aby znalazt si¢ on w naszym wzgl. naszego petnomocnika bezposrednim posiadaniu. W
zwigzku z tym zamawiajgcy zobowigzany jest do zapoznania nas ze scedowanymi
roszczeniami oraz z ich dtuznikami, podania wszystkich potrzebnych do przeprowadzenia
inkasa danych, wreczenia przynaleznej dokumentacji oraz powiadomienia diuznikéw o
cesji. Wszystkie koszty zwigzane z ponownym przejeciem na wiasnos$¢ zastrzezonego
towaru ponosi zamawiajgcy.

8.11. Zastrzezenie prawa wtasnosci zgodnie z powyzszymi uregulowaniami obowigzuje
réwniez wéwczas, gdy poszczegdlne nasze roszczenia wstawiane sg do biezacej faktury
oraz jest wyprowadzane i uznawane saldo. Zastrzezenie prawa wtasnosci rozcigga sie
woéwczas na roszczenie salda z biezgcego konta bankowego.

8.12. Zastrzezenie prawa wtasnosci zgodnie z powyzszymi uregulowaniami wygasa, gdy
wszystkie podane w punkcie 8.1. roszczenia sg zaspokojone. Wéwczas prawo wtasnosci
do zastrzezonego towaru przechodzi na zamawiajgcego, a scedowane roszczenia odtad
przystugujg jemu.

8.13. Jesli wartos$¢ wszystkich dajgcych sie zrealizowa¢ zabezpieczen, istniejgcych na
naszg korzy$¢, przekracza nasze roszczenia o ponad 10%, wéwczas zobowigzani
jestesmy do zwolnienia na zadanie zamawiajgcego zabezpieczen, zgodnie z naszym
wyborem.

9. Diagnoza zdalna

9.1. W przypadku zgtoszenia przez zamawiajgcego w ramach gwarancji awarii
dostarczonych produktéw, podigczamy sig, celem analizy systemowej do systemu
sterowania produktu poprzez zdalny dostep. Zamawiajgcy udostepni i umozliwi nam
analizg systemu po- przez zdalny dostep do maszyny, ktérej awaria dotyczy, poprzez
otwarcie odpowiednich mozliwosci potgczen i dostepu. Poniewaz potgczenie otwierane jest
przez zamawiajgcego, odpowiada on za bezpieczenstwo potgczenia.

9.2. Celem analizy systemowej wszystkie konieczne dane zostang ze wzgledéw
bezpieczenstwa przez nas skopiowane zabezpieczone i przeanalizowane. W zakres ten
wchodzg w szczegdlnosci licznik roboczogodzin, jednostki produkcyjne, parametry
systemowe, ustawienia maszyny i wersje oprogramowania. Nie sg przekazywane dane
osobowe.

9.3. Celem usunigcia usterki, zastrzegamy sobie zmiane parametréw systemowych,
wgrywania aktualizacji dla poprawy dziatania oprogramowania sterujgcego.

9.4. Po zakonczeniu analizy btedéw, wzglednie ich usunigciu archiwizujemy dane
skopiowane z sytemu sterowania celem zabezpieczenia i dokumentacji. Anonimowo
uzywane beda do celéw statystycznych. W przypadku, gdy zamawiajacy nie wyrazi zgody
na archiwizacjg danych systemu sterujgcego, zostang one przez nas skasowane po
uplynieciu okresu gwarancji dla danej maszyny

10. Miejsce wykonywania $wiadczenia, sad wiasciwy jurysdykcyjnie, stosowane prawo
10.1. Jesli z potwierdzenia zaméwienia wzgl. dowodu dostawy nie wynika inaczej,
miejscem wykonywania $wiadczenia jest siedziba naszej firmy.

10.2. Sadem witasciwym jurysdykceyjnie do rozstrzygania wszystkich roszczen wynikajgcych
ze stosunku handlowego, w szczegélnosci z naszych dostaw, jest zgodnie z naszym
wyborem sgd w Tauberbischofsheim. Sad ten, wiasciwy przede wszystkim dla postepowan
upominawczych, jest réwniez wtasciwy do rozstrzygania sporéw dotyczgcych powstania
oraz skutecznos$ci prawnej stosunku umownego. Jestesmy jednakze réwniez uprawnieni do
wnoszenia powodztwa przeciwko zamawiajgcemu w sgdach wtasciwych dla jego siedziby.
Jesli zamawiajgcy ma siedzibe poza Republikg Federalng Niemiec, wéwczas uprawnieni
jestesmy, zaleznie od naszego wyboru, do przekazywania sporéw wynikajgcych z
niniejszej umowy wzgl. dotyczacych jej skutecznosci prawnej, do rozstrzygania zgodnie z
regulaminem ugody sagdowej oraz sgdu arbitrazowego Migdzynarodowej Izby Handlowej w
Paryzu jednemu badz kilku sedziom arbitrazowym, wyznaczonym z zgodnie z powyzszym
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regulaminem sagdu arbitrazowego, z wykluczeniem udziatu sgdownictwa powszechnego.
Sad arbitrazowy winien mie¢ siedzibg w Tauberbischofsheim.

10.3. Obowigzuje wytgcznie prawo Republiki Federalnej Niemiec. Stosowanie jednolitego
prawa kupieckiego ONZ (Convention of Contracts for the International Sale of Goods) jest
wykluczone.

Stan: luty 2015
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